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Between
AL-FARABI KAZAKH NATIONAL UNIVERSITY (KAZAKHSTAN)
And
KOKUSHIKAN UNIVERSITY (JAPAN)

Almaty «{i»@)yeﬂfééf 2013

The Republican State Enterprise «Al-Farabi Kazakh National University» of the Ministry
of Education and Science of the Republic of Kazakhstan represented by the First Vice-Rector,
Professor Mukhambetkali Burkitbayev, on the one part, and

Kokushikan University represented by the Director of International Center, Professor
Akimitu Sakuma, on the other part, (both hereinafter referred to as the Parties collectively, or
Party individually), to implement the Agreement on Academic Exchange and Cooperation
between Al-Farabi Kazakh National University (hereinafter called KazNU) and Kokushikan
University (hereinafter called Kukushikan), singed on 7¢ [t [20/3 , further agreed that
undergraduate and graduate students shall be exchanged under the following conditions:

1. Students in this exchange program will be selected on the basis of academic and linguistic
performance.

2. The home institution shall provide the host institution with transcripts and other documents
necessary for admission of students.

3. Length of stay for exchange students shall be a maximum of one year. The period of study
shall start at the beginning of the academic year or semester of the host institution.

4. The number of exchange students should be discussed and agreed upon by both universities
each year and, in principle, the number of exchange students per academic year will not
exceed two.

5. The student who participates in this exchange program shall continue to hold the status of a
student at his/her institution and shall be enrolled as an exchange student (non-degree student)
at the host institution.

6. The host institution will provide the home institution with a transcript of the academic record
of each exchange student upon completion of his/her studies. The granting of credits for study
undertaken at the host institution will be at the discretion of the home institution in accordance
with its own regulations and procedures.

7. Exchange students will not be charged tuition, application fees or administration fees at the
host institution. Tuition of the language courses of KazNU will be exempt for exchange
students from Kokushikan.

8. All personal and living expenses including air tickets, transportation, medical, utilities will be
the responsibility of the exchange students.



9. The host institution will assist the exchange students to the fullest extent possible in finding
accommodation at reasonable cost.

10. The host institution will assist the exchange students in satisfying visa requirements and other
formalities.

11. Exchange students are required to observe the rules and regulations set forth by the host

institution as well as the immigration regulations and laws of the host country governing the
residential status.

12. Department of International Relations at KazNU, and International Center at Kokushikan will
be responsible for coordinating this exchange program.

This Agreement shall become effective upon signing by both parties and may be terminated at any
time by mutual consent, or by twelve-month advance written notice by either party. Any proposals

to change the terms of this Agreement should be negotiated and officially approved by both
institutions.

This Agreement shall be executed in four identical copies in Russian and English, and both parties
shall retain one copy each.

Akimitu SAKUMA
Director

International Center ,
Kokushikan University




Kokushikan University

Usanhiten

Jdorosop Ne241
00 o0MeHe CTYIeHTAMH MEKIY
Ka3axcKumM HAHOHAJIBHBIM YHHBePCHTeTOM HMeHH aab-Papadu (Kazaxcran)
u Yaupepcuterom Kokymukan (Anonusn)

I. AIMAaThI «»_ 77 2013~

Pecny0OiukaHckoe rocyapcTBEHHOE IpEANpPUSATHE Ha IpaBe XO3SHCTBEHHOIO BeIeHHS
«Ka3zaxckuili HaUMOHAIBHBIH YHUBepcHTEeT UMeHH anb-Papabuy» MunHHcTepcTBa 00pa3oBaHHS H
Hayku Pecnybnukm Kaszaxcran, B June nepsoro mnpopekropa, npodeccopa BbypkurOaesa
Myxamberkaim Mei3pabaeBuua, ¢ 0AHOH CTOPOHBI, U

Vuupepcutrer Kokymukan, B jiuue Jlupekropa MexayHapoaHoro uenrtpa, mnpodeccopa
Axumuty CakuMma ¢ Jpyrodl CTOpoHBI (fajee - COBMECTHO HMeHyeMble «CTOPOHBI», WIH IO
oraensHocTH  «Crtoponay»), Bo wucnoaHenne Cornamenuss o0 akajemMuyeckomM oOMmMeHe #
coTpyaHuYecTBe Mexay KazaxckuMm HalMoOHalbHBIM YHHMBEpPCHTETOM HM. ajib-Dapabu (nanee -
KasHY) u VYuusepcurerom KokymukaH, MOANMCAHHOTO /4 / Pl / 2013 rona, 3aKJIFOYHIH
nHacrosmuit Jloroop 006 oOMmeHe crynentamu OakajaBpuara M MarucTparypbl Ha CJEAYIOUIHX
YCIIOBUSX:

1. Crynentsl s oOydeHHMss B pamMKax JaHHOH nporpaMmbl OyayT oTOMparbcsi Ha OCHOBE
Pe3yJIBTATOB aKaJIEMUYECKUX U A3BIKOBBIX JOCTHKEHUIHA.

2. Hanpapnsrommuii yHuBepcHTET 00s3yeTCs NPEAOCTABUTh NPUHHUMAIOIIEMY YHHBEPCHTETY
TPAHCKPUNT M JPYrHe JIOKYMEHTBI CTYACHTa, HEOOXOAMMBIX Ui €ro 3a4dc/eHUs B
YHUBEPCHTET.

3. IlpopomxurensHOCTh 00yUeHHUs 110 NPOrpaMMe COCTABIIET MAaKCUMYM OuH roja. O0ydeHnue
HAYMHAETCs C HAa4ajo yueOHOro roja WiM ceMecTpa B IPUHMUMAIONIEM YHUBEPCHUTETE.

4. KonuuecTBO CTYAEHTOB, KOTOpbie OyyT 00y4arbes B paMKax IPOrpaMMBl, OMpeaeseTcs mno
B3aUMHOMY cornacuio CTOPOH, HO He JIOJKHO MPEBbIIATh JBYX CTY/IEHTOB B I'OJl ¢ KaXK10r0
YHUBEPCUTETA.

5. CryaeHr, ywacTByloluit B IporpamMme o oOMEHY, OCTaeTcsi 3aperMCTPUPOBAHHBLIM B
HAMpPaBJISIONIEM YHHUBEPCUTETE W 3aYUC/ISIETCS B MPUHUMAIONNI YHHBEPCUTET B KayecTBe
cTyJIeHTa no oOMeHY (CTYAEHT, KOTOPBIH He TMpeTeHAyeT Ha MOJIyueHWe IUIUIoMa
MPUHUMAIOIIEr0 YHHBEPCUTETA).

6. Ilo oxonyanuu oOydeHHss [NPUHUMAIOUIMI  yHUBepcHTeT OyleT NpeaocTaBlsiTh
HANpaBJIAIOMEMY YHHUBEPCHTETY TPAHCKPHUNT, aKaJeMUYEeCKYyl0 ClpaBKy 00 ycrneBaeMoCTH
KaXK/10ro cryjaeHta, oOyuaBmerocss mno mnporpamme. [lepe3auer KpeauToB, OCBOECHHBIX
CTY/IEHTaMH 110 0OMeHy B neproj 00y4eHHUs B IPUHUMAIONIEM YHHBEPCHTETE, IPOU3BOUTCS
HaIpasJIsiiONMM YHUBEPCUTETOM COITIACHO €ro JeHCTBYIOIMIMM MpaBUIaM H MPOLEeaypaM.

7. OOydeHus B NPUHUMAIOUIEM YHHUBEPCHTETE B pPaMKax MPOrpaMMbl OCYIIECTBISETCS Ha
Oecriatoi ocHoBe. Cryentsl yHuBepcuTeTa Kokymukan, o0y4aromuecs 1o nporpamme,
0CBOOOK/IAKOTCS OT OIL1aThl 32 00y4eHHUs B A3bIKOBBIX Kypcax KasHY.

8. Bce pacxo/bl, BKIIOYAs pacxolbl M0 MPOKUBAHUIO W MUTAHHIO, TPAHCIOPTHBIE PACXOb,
pacxo/bl Ha MEIUIMHCKOE O0CIy)KMBaHHE M CTPaxOBaHHE, KOMMYHAaJIbHbIE pacxo/sl OyayT
MOKPBIBATHCS U3 JIMYHBIX CPEJCTB CTYACHTOB 110 OOMEHY.

9. IlpuHMMaOmUi YHUBEPCUTET 00s3yeTCs MPUIOKUTL BCE BOZMOXKHBIC YCHIIHS JUIS OKa3aHUs
MOJUIEPHKKH CTY/IEHTaM 110 OOMEHY B IIOMCKE MeCTa MPOKUBAHUS 110 JOCTYITHBIM LIEHAM.

10. ITpurumMaromuit yuusepcuteT OyaeT OKa3biBaTh NOMOLLL CTYACHTaM 10 OOMEHY B PeLICHUU



BOINPOCOB, CBA3aHHBIX C BH30BBIMHU H JPYTUMHU (OPMAILHOCTAMH.

11. Crynentsl mo obMeny o0si3aHBl cOOMIONATh HOPMBI M IPABHJIA, NPHHATHIX B IPHHUMAIOIIEM
YHHBEpPCHTETE JUIsl CTY/ICHTOB, a TakK)Ke HMMMUIpAlMOHHBIC NPaBHUIa W 3aKOHBl CTpPaHbI
npeObIBaHuUs, PErYIUPYIONINX CTATyC PE3U/ICHTOB.

12. OTBETCTBEHHOCTE 3a KOOPJAMHAIMIO peaju3alud [porpamMmbel 10 OOMEHY HecyT
JlenaprameHT MexayHapogHoro cotpyanuuectBa B KasHY u MexnayHnapoausiii neHTp B
yHuBepcutere Kokymmkas.

Hacrosimuit JloroBop BcTynmaer B cuiy ¢ MOMeHTa ero noanucanusi CTOpOHaMH H MOXKET
OBITH pacTOpPruyTh B J1I000€ BpeMs MO B3aUMHOMY cornacHio CTOpPOH MM MO NpeAoCTaBICHHIO
onHoit u3 CTOPOH NMUCHMEHHOTO YBEJIOMIICHHS O CBOEM JKEJIAHWH MPEKpPaTUTh ero JAeHcTBHe He
MO3/HEe, YeM 3a JBEHA/IIaTh MECALEB /10 OKOHYaHUs Cpoka ero jaeiicTus. JIroObie npeanoxenns mno
M3MEHEHHIO YCIIOBHI HacTosmero Jloroopa 0/KHBI ObITE OrOBOPEHBl M OQUIMANIBLHO O00pEHbI
000HUMH YUPEKIECHHUAMH.

Jlorogop cocraBiieH B 4-X 3K3eMIUIpax Ha PYCCKOM W AHIIMICKOM f3bIKax, MMEKOIIHX
OJIMHAKOBYIO CHILY, 110 OHOMY /s Kax/10ii u3 CTOpoH.

A. Cakyma

Jupektop

MexayHapoaHOro eHTpa YHHBEPCUTETA
Koxymmkan




